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PULVERIZADOR VITORIA

SPF-1200-HDD-CP4.0DX
SPF-2200-HDD-CP4.0DX
Eu, )
registrado com o CPF/CNPJ: , declaro ter

recebido da empresa Sistema de Pressurizagéo de Fluidos (Bomsistema),

registrada no CNPJ: 04.949.633/0001-00, ou de seu equivalente representante

técnico, copia de manual do produto adquirido, bem como ter sido orientado

sobre seu correto uso e seus termos de garantia.

Data:

Cidade/UF:

Assinatura:




Termo de Garantia

O prazo de garantia é varidvel por produto sendo de 3 meses a 1 ano, que se inicia a partir da
data de emissdo da nota fiscal de venda. Prazos de garantia deve ser consultados diretamente
com a equipe Bomsistema.

Qualquer remessa para conserto ou andlise necessita de prévia solicitacdo autorizada pela
equipe Bomsistema, disponivel para contato no telefone (19) 3582-9111 ou pelo e-mail
qualidade@bomsistema.com.br, ao qual emitird um numero de protocolo para
acompanhamento. Remessas sem prévia autorizagdo e numero de protocolo, caso enviadas,

serdo recusadas no recebimento. A garantia s6 pode ser concedida apds andlise do corpo
técnico da Bomsistema®, tendo prazo para solugdo plena, segundo o codigo de defesa do
consumidor (CDC), de 30 dias, a contar da data da reclamacgdo.

Os custos do envio da remessa sdo de responsabilidade do cliente, bem como os custos do
translado da equipe técnica (caso necessdrio). Em caso de comprovacgdo de garantia os custos
sdo reembolsados ao cliente.

A Bomsistema® se reserva o direito de substituir somente o item avariado, ndo sendo obrigado
a substituir todo um conjunto caso ndo julgue necessdrio. As pegas substituidas neste regime
de garantia serdo de propriedade da Bomsistema®.

Os efeitos da garantia serdo cessados quando forem constatadas quaisquer das seguintes
causas:

- Mal-uso do equipamento, contrariando as instrugées técnicas do manual;

- Abusos, sobrecargas, consertos ou desmontagem dos componentes por pessoal ndo
autorizado;

- Contaminacgdo dos circuitos hidrdulicos por impurezas ou fluidos ndo recomendados;
- Operagdo ou manuseio por pessoas ndo habilitadas;
- Negligéncia na manutengdo preventiva;

- Modificagbes introduzidas que afetam o funcionamento, estabilidade e seqguran¢a do
equipamento;

- Uso de pegas e componentes ndo fornecidos e incompativeis com equipamento Bomsistema®
(consultar equipe técnica da Bomsistema®)

- Alteragdo do equipamento ou de qualquer das suas caracteristicas;
- Alteracdo, destruicdo ou perda da plaqueta de identificacdo de série e lote do produto;

- Correias, mangueiras, manémetros, vedacdes, bucha de pistéo, rolamentos que apresentarem
desgaste normal pelo uso, ndo seréo cobertos pela garantia, bem como dleo lubrificante e
graxas.

Poderdo cessar ainda os efeitos de garantia, quando foram implementadas misturas ndo
adequadas, por motivo da grande variedade de produtos quimicos e o desconhecimento das
caracteristicas quimicas e fisicas oriundas de suas miscigena¢des, bem como seus efeitos sobre
0 equipamento em seu uso prolongado. ficando suscito a esse termo os defeitos oriundos de
fabricagado.


mailto:qualidade@bomsistema.com.br

As informacdes contidas neste manual estdo sujeitas a alteracdes sem aviso prévio.
Todos os esfor¢os tém sido feitos na preparacdo deste manual para garantir a precisao
dos conteudos, mas todas as declara¢des, informacgdes e recomendac¢des neste manual
nao constituem a garantia de qualquer tipo, expressa ou implicita.

A BOMSISTEMA® garante seu equipamento contra defeitos de fabricacdo por 03
meses.

A BOMSISTEMA® RESERVA O DIREITO DE APERFEICOAR E/OU ALTERAR AS
CARACTERISTICAS TECNICAS DE SEUS PRODUTOS, SEM A OBRIGACAO DE
ASSIM PROCEDER COM OS JA COMERCIALIZADOS E SEM CONHECIMENTO
PREVIO DA REVENDA OU DO CONSUMIDOR. AS FOTOS, DESENHOS E
ESQUEMAS NESTE MANUAL SAO MERAMENTE ILUSTRATIVOS.

1. INTRODUCAO

A Sistemas de Pressurizacédo de Fluidos Ind. e Com. Ltda. também conhecida por
seu nome fantasia e marca comercial registrada de BOMSISTEMA®, tem como
principal objetivo o desenvolvimento de equipamentos, acessérios e sistemas
destinados a melhores préaticas agricolas. Seguindo essa orientagdo, estamos
introduzindo no mercado os pulverizadores dosadores de Produtos Protetores de Planta
(PPP) VITORIA®, usados na lavoura para aplicacdo dirigida, tais como inseticidas,
nematicidas, fertilizantes e enraizadores, entre outros, diretamente na linha do plantio.

A aplicacédo do(s) PPP(s) é promovida pelo exclusivo sistema pressurizado de aplicagédo
continua desenvolvido pela BOMSISTEMA®.

Os beneficios sdo:

e Baixo fator de saturacéo de filtro;
e Menos paradas para manutengéo;
e Estabilidade de aplicagéo;

¢ Baixo indice de entupimento;

Caracteristicas:

e Reservatério de produto de aplicagcdo em PEHD nominal 1200L/ 2200L;
o Conexdes PP reforcado por fibras de vidro;

e Tampa rotativa com respiro;

e F&cil calibracdo e acionamento;

¢ Filtro com cesta longa na boca de abastecimento;

e Bomba elétrica para trabalho severo e continuo;

e Sistema de sensor magnético para controle de aplicacao;

e Sistema CLEAN IN PLACE (limpeza com agua limpa);

e Baixo indice de manutencao;

Para aplicacbes desse equipamento em condi¢cdes ou propésitos distintos, consultar
nosso revendedor autorizado ou departamento de assisténcia técnica/engenharia
proprio da BOMSISTEMA®.

Quando adquirido por revendedor autorizado



A BOMSISTEMA® despacha seus equipamentos, completos e em perfeitas condicoes.
A revenda responsabiliza-se pela guarda e conservacao durante o periodo que ficar em
seu poder, e ainda, pela montagem, lubrificacdes e revisao geral. Na entrega técnica o
revendedor deve orientar o cliente usudrio sobre manutencdo, seguranca, suas
obrigacdes em eventual assisténcia técnica, a rigorosa observancia do termo de
garantia e a leitura do manual de instru¢des. Qualquer solicitacao de assisténcia técnica
em garantia, devera ser feita ao revendedor em que foi adquirido. Reiteramos a
necessidade da leitura atenta do certificado de garantia e a observancia de todos os
itens deste manual, pois agindo assim estard aumentando a vida de seu implemento.

Antes de instalar o equipamento consulte o manual do trator e da
plantadeira. Certifiqgue-se de que os locais escolhidos para a instalacao sao
adequados e se o trator tem disponibilidade elétrica/hidraulica para a
demanda do equipamento Vitéria, tendo duavida, consulte um técnico
indicado pelo fabricante do trator ou implemento.

LE ]

LE ]

N&o faga regulagens com o implemento em movimento

Maneje produtos quimicos seguindo as recomendacdes do agrénomo
responsavel pelo receituario e aplicacdo do PPP.

LE ]

A BOMSISTEMA® aconselha o uso de EPI e todos os procedimentos
inerentes as Boas Praticas Agricolas*. Para maiores esclarecimentos,
*Consulte em nosso Site www.bomsistema.com.br

LE ]

Nunca assopre com a boca, valvulas ou mangueiras obstruidas, nem as
manuseie 0s mesmos sem luvas e EPI adequado;

LE ]

Leia ou explique todos os procedimentos acima ao usuario que tenham
dificuldade de interpretagédo dos textos;

LE ]

2. ACESSORIOS

A customizacdo do produto é possivel, tal como cor do reservatorio, estrutura e até
estampar marca da entidade compradora, desde que o volume de compra seja
economicamente viavel. Consultar o departamento técnico/comercial da
BOMSISTEMA®.

Juntamente aos itens que fazem parte do pulverizador Vitéria, podem ser adquiridos os
seguintes acessorios, consultando o0 departamento técnico/comercial da
BOMSISTEMA®:

¢ Maleta de calibracao;

e Controlador automatico para pulverizacao;

¢ Monitor de plantio;

e Suporte universal para fixacdo do pulverizador na plantadeira;


http://www.bomsistema.com.br/

3. INSTALACAO
3.1-INSTALACAO

O Pulverizador Vitéria € montado sobre uma estrutura reforcada de aco carbono, com
tratamento de pintura eletrostatica Epoxidada de protecdo anticorrosiva, resisténcia a
abraséo, ao calor e a agressao quimica e mecanica. Deve ser instalado diretamente na
longarina central da plantadeira. Um kit de fixacdo do pulverizador na plantadeira ja esta
disponibilizado junto com o Pulverizador Vitoria.

O kit abaixo permite diversas formas de montagem, adaptavel a maioria das
plantadeiras.

Abaixo segue exemplos de possiveis montagens entre as mais diversas possiveis:

Podendo também ser adquirido separadamente: SPF-SUP-LONG-12-22



3.2- PULVERIZADOR.

O pulverizador Vitéria deve ser montado de forma que o operador tenha livre acesso
aos componentes moéveis operacionais, tais como valvulas, reguladores de pressao,
filtro incorporador e outros. O manbémetro e o visor de nivel, quando estes nao forem
eletrénicos, devem estar a vista para facil verificagéo.

Os detalhes abaixo devem ser seguidos em qualquer tipo de instalacao:

Acesso livre as valvulas de operacao;

Local ventilado e seguro para instalagéo;

Montagem em local que garanta fixagcdo estavel e firme;

Consulte o manual do fabricante quando o equipamento for componente original
de plantadeira;

Verificar se ha local adequado e seguro para a instalagéo.

ANENENEN

<\

3.3- INSTALACAO DOS PINGENTE

As mangueiras dos pingentes devem ser instaladas acompanhando o chassi da
plantadeira, evitando posiciona-las em contato com partes moveis que possam prensar
a mangueira, fixadas por abracadeiras plasticas.

No caso de aplicacdo de nutrientes, enraizantes e inoculantes, os suportes dos bicos
aplicadores devem ser instalados de forma que o jato do produto aplicado atinja a
semente entre o disco duplo de cobertura.

No caso de defensivos deve-se evitar a fitotoxicidade, direcionando o jato do pingente
no sulcador do adubo afim de n&o atingir a semente e somente protegé-la.



A instalac&o deve ser realizada na seguinte ordem.

1- Os pingentes devem ser fixados no carrinho da plantadeira na posicdo da
respectiva aplicagao.

2- Deve ser feita a ligagdo das mangueiras das saidas da valvula elétrica “A-1”
localizada na parte de dentro da estrutura do equipamento com os anti-
gotejadores laterais “B” como exemplificado no desenho.

3- Deve ser feita a ligagdo das mangueiras das saidas da valvula elétrica “A-2”
localizada na parte de dentro da estrutura do equipamento com o0s anti-
gotejadores laterais “B” como exemplificado no desenho.

4- Deve ser feita a ligagdo das mangueiras das saidas da valvula elétrica “A-3”
localizada na parte de dentro da estrutura do equipamento com o0s anti-
gotejadores laterais “B” como exemplificado no desenho

5- Fazer a interligacdo entre os pingentes dividindo a plantadeira em trés secdes
uniformes para melhor rendimento na aplicacao.

PINGENTE E BICOS DE APLICACAO

Os bicos de aplicagdo sdo compostos das seguintes partes:

- Corpo, com entrada e saida de mangueira 1 TOK e rosca para porca retentora
- Anti-gotejo Lechler®

- Ponta de orificio em ceramica

- Porca retentora em Latéo

- Porca retentora em Nylon



- Suporte metalico para adaptagéo

- Mangueira em PU

- Mangueira em PVC

- Mola de protecdo da mangueira de PU

- Abracadeiras plasticas para presilha das mangueiras

-Anéis de vedagao
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Os bicos devem ser interligados de forma a observar o movimento da plantadeira a fim
de evitar que as mangueiras sejam rompidas, dobradas ou cortadas.

3.4- INSTALACAO ELETRICA

4 RISCOS E PRECAUCOES




TODAS as operacdes de instalacdo deverdo ser feitas com a
bateria desconectada e tomando todas as formas possiveis de
protecéo individual,

Para maior seguranga, nunca abrir o equipamento sem o
acompanhamento de um PESSOAL AUTORIZADO.

NAO submeta o equipamento a jatos de 4gua diretamente;

NAO utilize nenhum tipo de solvente ou benzinas para a limpeza
externa;

Para a limpeza externa, utilize um len¢co umedecido com agua ou

alcool.



CARACTERISTICAS TECNICAS DO CONTROLADOR

e Tensao Operacional: 10-20 VDC,;

e Consumo de Corrente Maxima: 600mA,;

e Display LCD retro iluminado, para operar em modo noturno
¢ Sinal sonoro quando acionado os botdes do teclado;

¢ Interface para sensor de levante;

e Gabinete em material ABS reforcado;

e Teclado de Membrana em policarbonato;

e Chaves de comando modelo Alavanca;

e Indice de protecéo IP64 (protecdo contra poeira e respingos d’agua).



4.2 CONTEUDO DA EMBALAGEM

1 — Console Controlador CP4.0V (Fig.1);

1 — Suporte articulado com ventosa (Fig.2);
1 — Controlador de Levante (Fig.3);

1 — Conjunto de chicotes elétricos (Fig.4);
1 — Antena receptora GPS (Fig.5).

_

Figura 2 - Suporte Articulado com Ventosa Figura 3 — Controlador de Levante
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Figura 4 - Conjunto de chicotes Elétricos

Figura 3 - Antena Receptora GPS



5. INSTALACAO

5.1. ESQUEMA DE MONTAGEM

E recomendado a instalacéo do console dentro da cabine do trator de forma que
fique protegido contra poeira e respingos d’agua, fixado em uma superficie lisa,
(preferencialmente o vidro da cabine) e ajustado a posicdo de forma que as
informacdes fiquem de facil visualizacdo para o operador.

Os cabos que compdem o chicote elétrico sdo divididos em segmentos para
facilitar a instalacdo no trator e plantadeira,

As conexdes de cada segmento do chicote devem seguir a tabela abaixo:

Segmento Identificacdo | Conexéo
Al Controlador
A2 Controlador
Trator A3 Bateria
A4 Chicote Implemento B1
A5 Antena GPS
implemento Bl Chicote Trator A4
B2 Maodulo de Levante
C1 Maodulo de Levante
C2 Vélvula de Secéo 1
C3 Vélvula de Secéo 2
C4 Vélvula de Secéo 1
Chicote de C5 Véalvula Reguladora
Comando C6 Fluxometro
Cc7 Sensor de Presséo
C8 Sensor de Temperatura
C9 Sensor de Nivel
C10 Aterramento
Extensado sensor | D1 Mddulo de Levante
de levante D2 Sensor de Levante

Para a conexao da bateria deve-se conectar o fio vermelho ao polo positivo e
o fio preto ao polo negativo. A conexdo incorreta podera danificar o

equipamento.



O mddulo do levante ja vem de fabrica fixado na parte interna do Pulverizador
Vitoria e é responsavel por fazer o corte de secéo durante manobras. O chicote
de comando ja vem instalado ao médulo e ao comando elétrico conforme

identificado na figura abaixo.

Saida p/ Linhas

Retorno

Entrada '

Sensor Fluxometro

Pressao
Valvula - |
Reguladora a~vu as
Secao 1-3

Figura 4 — Comando Elétrico

A antena receptora GPS possuir base magnética e este devera ser fixado na
parte externa superior da cabine do trator caso a estrutura da cabine for metélica,
caso contrario a base podera ser fixado usando uma fita dupla face. O cabo do

GPS deve ser levado até a parte interna da cabine do trator e conectado a C5.

6 .IDENTIFICACAO DE COMPONENTES E CIRCUITO DE FLUIDOS



RESERVATORIO DE AGUA LIMPA
RESERVATORIO DE PRODUTO

3- VALVULA 3 VIAS (APLICACAO/FECHADO/AGUA)
4- FILTROS

5- VALVULA AGITADOR DO SISTEMA

1
2

6- VALVULA 3 VIAS (APLICACAO/INCORPORADOR)

7- REGULADOR VASAO DE OLEO

8- VAVULA DE ABASTECIMENTO REMOTO AGUA LIMPA
9- VAVULA DE ABASTECIMENTO REMOTO PRODUTO
10- TAMPA GIRATORIA COM RESPIRO E FILTRO

11- BOMBA DIAFRAGMA

12- INCORPORADOR

13- NIVEL ELETRONICO

6.1 MODO DE OPERAGAO

6.2—- ABASTECIMENTO

1- O equipamento VITORIA®, esta equipado com VAVULAS DE ABASTECIMENTO
REMOTO, “ITEM 8 e 9”.

2- Utilizar “ITEM 8” para realizar o abastecimento remoto de AGUA no
RESERVATORIO DE AGUA LIMPA “ITEM 1”7, além do abastecimento superior pela
“boca” circular do tanque. Essa valvula estd equipada com um tampéao de
engate rapido que deve ser acoplado ao final da operacao de reabastecimento,
para evitar possiveis vazamentos causados por algum erro de operagao e ou
abertura da véalvula enquanto o equipamento estiver carregado de produto.

3- Utilizar “ITEM 9” para realizar o abastecimento remoto de agua/produto no
RESERVATORIO DE PRODUTO “ITEM 2”, além do abastecimento superior pela
“boca” circular do tanque. Essa valvula estd equipada com um tampéao de
engate rapido que deve ser acoplado ao final da operacao de reabastecimento,



para evitar possiveis vazamentos causados por algum erro de operacao e ou
abertura da valvula enquanto o equipamento estiver carregado de produto.

CUIDADOS NA UTILIZAGAO - PRIMEIROS TESTES

Antes de abastecer

Verifigue se ndo h& objetos soltos, solidos, sujeira, etc. estranhos ao processo dentro
do reservatério antes de abastecer o Pulverizador Vitoria. Estes objetos podem causar
danos ao equipamento e ou entupimentos das tubulacdes e mangueiras.

A Primeiro abastecimento deve ser feito com agua limpa
Verificar se ndo ha vazamentos nas conexdes do tanque.

Verifique se a valvula “ITEM 3’ estd na posi¢cdo “FECHADO”, a vélvula “ITEM 5” na
posicéo “AGUA/FECHADO’ e a valvula “ITEM 6” na posi¢éo “APLICACAQ”

Verifigue se o sistema elétrico esta todo conectado e funcionando. O sistema elétrico
pode funcionar a seco sem prejudicar valvulas elétricas.

6.3—- MANOBRA DE VALVULAS E REGULAGEM HIDRAULICA

Posicionar as valvulas “ITENS 3, 5 e 6” na posi¢éo de “APLICACAQ” e verificar se n&o
h& vazamento no circuito, filtro, bomba, linha de aplicacao, etc.

Em seguida realizar acionamento hidraulico do trator e acionar valvula reguladora de
Oleo “ITEM 7” até o mandmetro de identificacdo de pressdo de circuito de agitagéo e
sistema “AUTO LIMPANTE” atinja entre “8 a 10 BAR” de pressao

6.4-SISTEMA DE INCORPORADOR




e Acionar o painel elétrico chave “A” na posi¢cao “ON” e chave “B” na posicdo
“FECHADO?” para agitar a calda antes do plantio para uma aplicagdo uniforme
evitando entupimentos e saturacao do filtro.

e Posicionar as valvulas “ITENS 3, 5” na posicéo de “APLICACAQ” e a vélvula
“item 6” na posicdo “INCORPORACAQ” e efetuar acionamento hidraulico do
trator.

¢ Em seguida abastecer o produto a ser incorporado a calda do reservatério
“ITEM2” no incorporador localizado junto ao painel de instrumentacgéo “ITEM
12”, na lateral do incorporador se encontra valvulas usadas para lavagem e
limpeza dos frascos utilizados.

e Valvula “I” realiza a lavagem interna do incorporador como também abastecer
0 reservatorio com agua para homogeneizar produtor menos sollveis, valvula
“H” realiza a lavagem de frascos reservatérios de produtos para total
aproveitamento do produto a ser utilizado e para limpeza dos frascos a serem
reciclados em locais adequados.

e Com o sistema hidraulico ja acionado abrir o fluxo da véalvula “G” para
incorporar o produto do incorporador com a calda do reservatério de produto
“ITEM 27, assim que finalizar a incorporacéo do produto interromper o fluxo da
valvula “G” (FECHAR).

AVALVULA “G” TEM QUE PERMANECER FECHADA POIS ESTA
LIGADO NO CIRCUITO DO ABASTECIMENTO DO RESERVATORIO PARA
EVITAR POSSIVEIS VAZAMENTOS

6.5— APLICACAO/REGULAGEM

Posicionar as valvulas “ITENS 3, 5 e 6” na posi¢do de aplicagdo, com o equipamento
parado acionar o painel elétrico chave “A” na posicao “ON” e acionar no MENU do
controlador AVANCADO, navegar até a opcdo VELOCIDADE e definir como
SIMULADO, em seguida confirmar a opg¢éo. acionar chaves de segdes “C, D e E” na
posicado “ON”. Efetuar a regulam de pressdo e calibragdo de vazdo de aplicacéo
desejada. (vazéo de aplicacdo deve ser especificada por um agronomo, exemplo: L/HA,
L/MIN).

6.6— APLICACAO

Com o equipamento regulado posicionar as valvulas “ITENS 3, 5 e 6” na posi¢ao de
aplicacdo, acionar o painel elétrico chave “A” na posicao “ON” e chave “B” na posi¢ao
“APLICACAQ?”, acionar chaves de se¢des “C, D e E” na posicdo “ON”, para ligar o
modo automatico de manobra.

6.7- LIMPEZA DO CIRCUITO

Posicionar a valvula “ITEM 3’ na posicdo AGUA, valvulas “ITEM 5” na posig&o
AGUA/FECRADA e valvula “ITEM 6” na posigéo “APLICACAQ”, com o equipamento
parado acionar o painel elétrico chave “A” na posi¢éo “ON” e acionar no MENU do
controlador AVANCADO, navegar até a opcao VELOCIDADE e definis como
SIMULADO, e confirmar a opgao, acionar chaves de se¢oes “C, D e E” na posigao
“ON".



Efetuar a limpeza do circuito até que pare de sair produto nas linhas de aplicacao,
apos isso posicionar a valvula’3” na posicado FECHADA para realizar a lavagem dos
elementos filtrante dos filtros de linha “ITEM 4” (FILTRO)

7.- ORIENTACOES GERAIS
PREPARO E ABASTECIMENTO DE CALDA.

O sistema de preparacao da calda, seja usando o incorporador instalado no proprio
pulverizador ou em sistema de pré-preparo, exige compreensao global do processo de
tratamento fitossanitario planejado.

A dosagem por area, recomendada por profissional habilitado é fixo, sendo que outros
elementos que influem na eficicia do tratamento dependem das escolhas dos
componentes do pulverizador, sob os quais temos dominio, das condi¢des de clima
que podem limitar nossas a¢des ou nos obrigar a buscar outro equilibrio entre as
variaveis do processo, tais como:

e Tamanho de gota ditada pelo tipo e/ou desenho do orificio da ponta;
e Presséo no sistema;
¢ Velocidade do pulverizador;

As causas de horas improdutivas de pulverizadores no campo sao:

e Dissolucdo incompleta do protetor de planta;

¢ Qualidade da agua, pelo seu contetdo de sélidos;

e Sistema de filtragem, malha dos elementos filtrantes, que permitem a
passagem de sdlidos cujo dimensao € maior que o orificio da ponta, esta
responsavel pela qualidade e resultado do tratamento fitossanitério.

RECOMENDACOES:

Qualquer que seja 0 método de preparacao da calda, produto protetor de planta, (o
soluto) a ser usado e a qualidade da agua (o solvente), decida:

e A dosagem recomendada por area;

o A presséo ideal no sistema;

¢ A velocidade operacional;

e As condic¢des climéaticas ao longo do processo;

e As pontas a serem utilizadas; seu orificio deve dar passagem aos residuos
gue passaram pelo sistema de filtragem.

e Como combinar as variaveis para garantir a aplicacdo da DOSE da calda com
a eficacia desejada e a custo operacional menor.

e Produtos Protetores de Planta (PPP) quando em estado fisico em pé ou
granulados, precisam de tempo e agitacéo para se dissolverem
completamente. Antes de iniciar o processo de pulverizacdo, deixe o sistema
em circulacdo até ter certeza que houve solubilizacao, e mistura completa do
PPP. O tempo de circulacdo necessario é especifico de cada PPP.

e PPP LIQUIDOS, o tempo de mistura é reduzido, portanto o tempo de
circulacdo para reter os residuos solidos depende da fonte e qualidade da
agua.




¢ Alimpeza no sistema de filtragem ajuda a verificar se a aplicac8o pode ser
iniciada com a qualidade esperada e com maior indice de horas produtivas
planejada.

Solicite esse catalogo, se nao o tiver, pelo telefone (19) 3584-5566 ou (19) 3584-4466,
ou também pelo e-mail bomsistema@bomsistema.com.br.

A O preparo da calda deve ser feito observando todas as normas que regem este
processo tanto na protecéo individual de cada operador quanto os cuidados com meio
ambiente.

Nos frascos do produto quimico ou em sua bula esta a melhor forma de manuseio e
cuidados com o mesmo.

A Bomsistema reserva-se em sugerir a utilizagdo de equipamentos seguros e
apropriados para preparo de calda elaborados seguindo as BOAS PRATICAS
AGRICOLAS.

Os sistemas de calda pronta e incorporacdo de produtos fabricados pela Bomsistema
permite um manuseio pratico, seguro, rapido, com aproveitamento total do
agroguimico e inutilizagdo automéatica das embalagens.

As literaturas do TOPPs, “Boas Praticas Agricolas” estao disponiveis em nosso Site
para consulta.

Nossos equipamentos de incorporagao e abastecimento tem alta performance tanto na
homogeneizagdo quanto na velocidade de preparo e abastecimento. Consulte nosso
departamento técnico.

*FOTOS INCORPORADORES

CALIBRANDO O EQUIPAMENTO

A A dosagem do produto e a taxa de aplicacdo deve ser indicada por um agrénomo
responsavel.

A Taxas de aplicacdo consideradas baixas, associadas a super dosagens podem
dificultar a aplicagdo da “Calda”. A busca deste equilibrio é responsabilidade do
agrbnomo que podera contar com a ajuda do corpo técnico da Bomsistema a fim de
obter a melhor performance do equipamento.

Apos adotar todos os cuidados mencionados desde o inicio deste manual, em regra
geral, segue abaixo as etapas da regulagem.

Conhecido a velocidade de trabalho e taxa de aplicacdo faca uso das formulas abaixo:

Férmulas Uteis:

L/ha=60.000 x I/min (por bico de aplicacdo no sulco)




Km/h x distancia entre bicos (cm)

*Caso a distancia de bicos for dada em metros (m), a constante acima “60.000” passa
a ser “600”.

Férmula de correcao por densidade do produto a ser aplicado:

A féormula acima esta baseada em produtos com peso especifico igual ao da agua
(1g/cm3). Para produtos com peso especifico diferentes da agua deve-se fazer a
correcdo da vazao.

Exemplo:

A taxa de aplicacdo desejada € de 100 I/ha de um produto que tem densidade de 1,28
kg/l (28%N).

L/ha (liquido diferente de agua) x fator de conversédo = I/ha (da tabela do fabricante do
bico).

100 I/ha (solugéo de 1,28 kg/L) x 1,13 = 113 I/ha (4gua).

O operador deve selecionar um tamanho de bico que forneca 113 I/ha de agua na
presséo desejada.

Densidade (kg/l) Fatores de
0,84 0,88
0,96 0,92
1,0 (AGUA) 1,0
1,08 1,04
1,2 1,1
1,28 (28% 1,13
1,32 1,15
1,44 1,2
1,68 1,3

A— Apoés os calculos de vazdo e corre¢Bes de densidade, escolher tamanhos de
pontas onde a bomba possa trabalhar com pressdes por volta de 1,5 bar, para melhor
funcionamento do sistema.

A A Bomsistema indica calibrar o equipamento com agua.

Antes da tomada de vazéo dever ser feita a verificagdo do manémetro, instalando o kit
manbmetro (ver em acessorios) em um dos bicos e ligar a bomba, ajustando a uma
determinada presséo, por exemplo, 1 bar. A pressdo acusada no kit manémetro deve
estar bem préxima a esta (no maximo 5 % de variacdo em funcéo de perdas de carga).
Caso o valor acusado no mandmetro principal esteja sensivelmente menor que o
acusado no kit manémetro, deve-se utilizar a ferramenta SPF-VIT-01 para equalizar as
pressdes (ver em acessorios), retirar o Kit manémetro e retornar o bico no lugar.

A tomada de vazao deve ser feita diretamente no bico de pulverizagcdo por uma proveta
graduada (ver em acessorios) seguindo 0s seguintes passos:



- Procurar utilizar bicos adequados para a aplicacao;

- ApOs os calculos de vazao e corregfes de densidade, escolher tamanhos de bicos
onde a bomba possa trabalhar com pressdes abaixo de no maximo 2,5 bar, a fim de
aumentar a vida util do equipamento;

- Com agua limpa estabilizar a pressao no sistema;

- Coletar a amostra por um tempo determinado e comparar com a tabela de vazdo se
ndo ha necessidade de ajuste da presséo no regulador do comando;

- Cumprida esta etapa o equipamento esta pronto para ser utilizado.

Performance:

Segue abaixo exemplo préatico de C.V. obtido com produto Rugby 200 CS Fabricante
FMC a uma dosagem de 8 litros por hectare a uma taxa de aplicagédo de 30 I/h&
utilizando o equipamento Vitéria 600 HDD.

DISTRIBUICAO DE VAZAO: COLETA EM 30 SEGUNDOS

Cv=3000/130=4,33

1 2 3 45 6 7 8 9101112131415161718192021222324252627282930

ml Minim =A ml




INDICACOES:

- Indicamos utilizar o sistema de lavagem de circuito com 4gua limpa a cada parada de
aplicacdo, seja esta por uma manutencdo da maguina, abastecimento, descanso do
operador, etc., assim mantendo o sistema pronto para o inicio dos trabalhos evitando
entupimentos no circuito e bicos.

- Para evitar problemas quando utilizados produtos de dificil solubilidade, indicamos o
pré-preparo da calda. Para isso a BOMSISTEMA™ disponibiliza de equipamentos de
alto desempenho como misturadores de calda pronta. Procure nossas autorizadas ou
diretamente a BOMSISTEMA™ para maiores esclarecimentos.

ATENCAO:

O Pulverizador Vitoria ndo é certificado para utilizagdo em ambientes classificados como
os de risco de explosdo ou combustéo.

O sistema denominado agua limpa, destina-se somente para a lavagem do circuito de
pulverizagdo: reservatorio, tubulacdo, bomba, filtro, ramais pingentes e bicos. Esta agua
de lavagem deve ser pulverizada no local onde ocorreu a da lavoura, onde ja houve a
pulverizagdo. A agua do sistema nao é potavel, indiferente da fonte de abastecimento
e por este motivo ndo deve ser consumida, ndo deve ser usada para lavagem de
utensilios ou para higiene pessoal.

AN@IO funcione, calibre ou lave o Pulverizador Vitoria sem equipamento de protegédo
individual (EPI).

PROGRAMACAO

7.1. VERIFICACAO PREVENTIVA PARA PROGRAMACAO

Antes de iniciar a programacéao do controlador verifique:
v' Se 0 cabo da alimentacgédo esta ligado corretamente na bateria;

v" Se todos os cabos e conexdes estao ligados corretamente;

7.2. INTERFACE

No console encontra-se os comandos de configuracao/operacéao do controlador.



MACTER
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Figura 5 — Console

1 Chave Geral | Liga todo o sistema eletronico
. _ | Habilita a fungéo de pulverizagéo para todas

2 Chave de Aplicacéo .

as secoes.

_ | Controle individual de cada uma das quatro

3 Chaves de Secéao .

secoes;
4 Indicador luminoso | Sinal de alerta e indicagéo de sinal de GPS;

Visor LCD | Exibe as informag¢des do equipamento;

Teclas de | Usado para configurar os parametros do

configuracdo | controlador

7.3. CONFIGURACOES INICIAIS

Antes de iniciar a utilizacdo do controlador CP4.0V é necessario a configuracéo
conforme as caracteristicas da maquina e do circuito hidraulico do equipamento,

bem como para atender as necessidades da aplicacao.

Ligar o controlador através da chave geral ON/OFF.



A tela inicial exibindo o nome BOMSISTEMA devera aparecer durante alguns
segundos, seguido do modelo do controlador e alternando o acendimento dos

LEDs de indicacéo visual.

ApOs isso o0 programa mostrara as telas de trabalho. Nesse estado as telas se
alternam a cada 5 segundos mostrando informacdes diferentes.

A primeira tela exibe a taxa de aplicacdo em Litros/hectare, seguido da
velocidade em Km/h e da pressdo na linha em bar. Caso a funcdo de

monitoramento de pressao estiver desativado esse dado ndo sera exibido.

A segunda tela exibe informagdes referentes a vazdo em Litros por minuto
necessarias para que o controlador mantenha a taxa de aplicagao proporcional
a velocidade. V.Fixa se refere a vazao que deve ser necessario para atender a
demanda de Taxa. Ja V.Real é a vazao real do conjunto. Os dois dados devem

se manter proximos.



A terceira e Ultima tela exibe as informacdes referentes a temperatura do produto
e a condicao do nivel. Essa condicéo se altera de OK para BAIXO quando o nivel
do reservatério estiver no fim. O monitoramento destas variaveis pode ser
desabilitado acessando as configuracfes que serdo explicadas mais a frente.
Nesse caso é exibido o valor OFF para cada condigéo.



Para realizar a configuracao primeiramente as chaves de sec¢éo e de aplicacao
deverdo estar na posicao fechadas. A configuracdo € acessada ao pressionar a
tecla ESC.

Na tela de menu temos presente trés tipos de configuragéo que séo acessadas
usando as teclas CIMA e BAIXA
e CONTROLE
o Taxa de aplicacéo;
o Espagamento entre bicos;
o Quantidade de bicos por secao;
e AVANCADO
o Nivel;
o Temperatura,
o Presséo;
o Fluxometro;
o Velocidade;
o Configuragdes Originais;
e RESTRITO

Na instalagéo do equipamento deve-se primeiramente realizar as configuragcdes
avancadas, seguida das configuracbes de controle. Para acessas quaisquer

configuracdes deve-se pressionar a tecla OK.



7.4. CONFIGURACOES AVANCADAS

Essa tela habilita o funcionamento do sensor de nivel e os alarmes visuais e

sonoros. As teclas ESQUERDA e DIRETA séo usadas para selecionar entre SIM

e NAO. Para confirmar a selecdo deve-se pressionar a tecla OK. Apds cada

configuracdo o sistema exibe a mensagem MEMORIZADO e apita durante 1

segundo, voltando a tela anterior.

Essa tela permite habilitar ou desabilitar o sensor de temperatura. As teclas
ESQUERDA e DIRETA s&o usadas para selecionar entre SIM e NAO. Para

confirmar a selecdo deve-se pressionar a tecla OK.

Nesta tela é habilitado o uso do sensor de pressao. As teclas ESQUERDA e

DIRETA sdo usadas para selecionar entre SIM ou NAO. Para confirmar a

selecdo deve-se pressionar a tecla OK. A faixa de medigéo de presséo usada é

de 0-10 Bar.




Nessa tela é definido a quantidade de pulsos do sensor de vazdo. Esse
parametro ja vem de fabrica ajustado de fabrica para o modelo de fluxometro
instalado, sendo necessario alterar somente quando for usado um sensor de
vazao diferente. As teclas CIMA e BAIXO séo usadas para alterar o valor. Para

confirmar o valor deve-se pressionar a tecla OK.

Essa tela corresponde a selecdo do tipo de sensor de velocidade usado. O
controlador possui suporte para os diferentes sinais:

e RECEPTOR GPS;

e SIMULADA.
O receptor GPS oferece o sinal de velocidade a partir de uma antena fixada na
parte superior da cabine do trator, operando de forma intermitente. Quando o
equipamento for ligado este deve aguardar aproximadamente 1 minuto até que
o sinal da antena esteja habilitado. J& a velocidade simulada é usada para testes
onde o valor € ajustado na tela inicial ou quando néo for possivel o uso da antena
GPS. As teclas ESQUERDA e DIRETA sao usadas para selecionar entre as

opcOes disponiveis. Para confirmar a selecdo deve-se pressionar a tecla OK.

Essa tela faz a restauracdo das configuracdes originais do controlador caso
ocorra algum problema. Caso a opcao SIM for selecionada, todas as
configuracdes ja realizadas voltam para as condi¢fes originais de fabrica. Toda

vez que essa tela for selecionada a opc¢do padrdo sempre sera em NAO. As



teclas ESQUERDA e DIRETA sao usadas para selecionar entre as op¢des. Para

confirmar o valor deve-se pressionar a tecla OK.

Restaurando as configurages o controlador ira emitir um sinal sonoro e

reiniciar o equipamento.

Outra maneira de fazer a restauracéo do equipamento € na inicializacdo. Apos
ligar o equipamento, no momento que a tela com o logotipo aparecer deve-se
manter a tecla ESC pressionada. Dessa forma a proxima tela indica que as
configuragdes iniciais estdo sendo carregadas.

Este procedimento somente deve ser feito caso o equipamento apresente

algum problema que impec¢a sua inicializagao normal.



7.5. CONFIGURACOES DE CONTROLE

A primeira opgéo a ser ajustada € a taxa de aplicagdo. Para incrementar ou
decrementar seu valor deve ser pressionado as teclas CIMA ou BAIXO

respectivamente. Para confirmar o valor deve-se pressionar a tecla OK.

A segunda opcéao altera o espacamento entre os bicos. Para incrementar ou
decrementar seu valor deve ser pressionado as teclas CIMA e BAIXO,

respectivamente. Para confirmar o valor deve-se pressionar a tecla OK.




As proximas telas configuram a quantidade de bicos para cada uma das quatro
secdes. Por padrdo o equipamento ja vem configurado com 10 bicos para cada
secdo. As teclas CIMA e BAIXO sado usadas para alterar os valores. Para

confirmar cada valor deve-se pressionar a tecla OK.

7.6. CONFIGURACOES RESTRITO

Essas configuracfes sdo acessadas somente mediante senha, pois contém
parametros que sao ajustados de fabrica e que sao relacionados ao controle de
vazao, ndo devendo ser alteradas sem a autorizacédo do departamento técnico

da Bomsistema®.

Para voltar ao menu anterior deve-se pressionar a tecla ESC.



8. GUIA DE PROBLEMAS E SOLUCOES (CONTROLADOR DE

\7.v4\e)

O guia abaixo visa identificar problemas que podem ocorrer durante a operacao

do equipamento e como soluciona-los.

PROBLEMA

POSSIVEL CAUSA

SOLUCAO

Console nao liga

Cabo de alimentacao
desconectado

Verifique a conexao da
bateria

Fusivel queimado

Trocar o fusivel por modelo
compativel

Bateria descarregada

Carregue a bateria

Visor acende e
apaga logo em
seguida

Possivel curto no cabo

Verifique a integridade dos
cabos

Tensao na bateria
diferente do usual

Verifique se a tensdo nominal
na bateria se encontra dentro
da faixa de 11-15VDC

Velocidade nula

Sensor de rotacao

Verifique as conexdes do

desconectado chicote
Sensor de rotacao Verifique se o0 sensor esta
posicionado instalado e posicionado
incorretamente corretamente
. Verifique nas configuracoes

Modo de velocidade q gurag

. do controlador se 0 modo do
configurado
. sensor esta como
incorretamente

SENSOR ROTACAO

configuracdo nao
operam

operacédo de trabalho

Velocidade . . Refaca a calibracdo do
Calibracao incorreta ~

anormal sensor de rotacéo

Teclas de Bloqueio durante a Verifique se as chaves de

secao e aplicacdo se
encontram na posicao
fechada.

Demais problemas ndo incluidos acima favor contatar o departamento técnico

da Bomsistema®.

SOLUCAO DE PROBLEMAS (Pulverizador Vitoria)

PROBLEMA

CAUSA

SOLUCAO

BOMBA NAO
TEM PRESSAO

- Diafragma rompido, véalvulas rompidas ou

presas.

- Alta pressao na linha de pulverizacdo

- Trocar pecas danificadas.

- Regular o equipamento para trabalhar
com pressdo abaixo de 1,5 bar. Se




- Filtro de entrada saturado

- Produto acima da viscosidade e ou peso
especifico indicado para o equipamento

- Retorno totalmente aberto

- Entrada de ar na linha de succéo

necessario aumentar o orificio do bico de
aplicacéo.

- Verificar com frequéncia e manter o filtro
de entrada limpo.

- Trocar o cartucho do filtro por um de maior
passagem compativel com o0s bicos
utilizados.

- Diminuir a concentracdo da solucéo
aplicada e refazer os céalculos de aplicagéo.

- Regular o equipamento.

- Verificar se alguma mangueira do tanque
até a entrada da bomba nao esta furada ou
solta.

- Verificar se o copo do filtro esta bem
apertado ou se nao ha falta de o’ring de
vedacédo do copo.

- Verificar se as conexdes da cabeca da
bomba estéo bem conectadas.

BOMBA
TRABALHA
PULSANDO

- Valvula de recalque e retorno fechado

- Solugdo com viscosidade e ou peso
especifico acima do especificado para o
equipamento

- Verificar posicdo da valvula para
pulverizacao e regular o equipamento.

- Diminuir a concentracdo da solucéo
aplicada e refazer os calculos de aplicacéo.

BOMBA NAO
LIGA

- Chicote mal conectado

- Fusivel queimado

- Verificar se 0s conectores todos o0s
conectores do chicote estdo bem
conectados.

- Abrir a caixa central elétrica e verificar se
nao ha fusivel queimado.

ATENCAO: a queima de fusivel com
frequéncia néo é normal. Deve-se verificar
0 estado da bomba, como vazamentos que
possam travar os rolamentos do motor. O
funcionamento do equipamento nestas
condicbes pode causar a queima do motor
e 0 sucateamento da bomba. Em nenhuma
hipétese deve-se trocar os fusiveis por
outro de valor superior em amperagem a
indicada.

- Verificar se 0 sensor magnético esta bem
posicionado no campo de agcédo e/ou se o
mesmo ndo necessita de substituicdo.
(Exclusivo para valvula elétrica).




ACOMO ATUAR EM SITUACOES DE EMERGENCIA EM POSSIVEIS FALHAS NO
SENSOR

-Valvula ndo muda o fluxo da Bomba de aplicacdo nas manobras — O sensor pode
ter ficado com os contatos “colados”. Neste caso identificar o cabo do sensor e
desconecta-lo do chicote principal. Atuar manualmente na chave do painel, manobrando
a chave para posicao “Aplicacao” para a posig¢ao “ Manobra” para fechar a aplicagao do
produto na linha.

A O procedimento acima deve ser adotado apenas para nao parar o plantio por
problemas do sensor, a troca ou manutencédo deste deve ocorrer o mais breve possivel.

A A acdo acima deve ser repetida caso o trator parar de se movimentar e a
plantadeira estiver na posicdo de plantio (baixada). Com esta acdo fecha-se o
fluxo da aplicagéo.

As solugbes de problemas acima séo para ajudar em uma rapida acdo. Quaisquer
duvidas quanto ao funcionamento do equipamento, deve ser procurada o autorizado
mais proximo ou diretamente a BOMSISTEMA™.,

Garantia

Por motivo da grande variedade de produtos quimicos e o desconhecimento das
caracteristicas quimicas e fisicas oriundas de suas miscigena¢cfes a Bomsistema se
limita a garantia de apenas defeitos de fabricacédo de seus equipamentos, excluido
ataque quimico e mal-uso.




© Lower Housing Assembly

Part Number GPM Description
3.0-3.6 GPM DEMAND OR BYPASS
| LHA-512-1E77 | 4GPM DEMAND OR BYPASS
5.3 GPM DEMAND OR BYPASS
@ Valve Housing Assembly
Part Number GPM Description
| vhass131ET7 3.0-5.3 G PM DEMAND OR BYPASS
© Upper Housing Assembly
Part Number GPM Description
: 3.0-5.3 GPM THREADED W/ PRESSURE SWITCH
3.0-5.3 GPM THREADED W/ BYPASS
3.0-5.3 GPM QUICK ATTACH W/ PRESSURE SWITCH
UHA-5503-2E77 3.0-5.3 GPM QUICK ATTACH W/ BYPASS
© Mounting Bolt Kit
Part Number GPM Description
[ massoo 3.0-5.3 GPM 5 MOUNTING BOLTS W/ WASHERS
© Complete Pump Head Assembly
Part Number GPM Description
3.0-3.6 GPM THREADED W/ PRESSURE SWITCH
3.0-3.6 GPM THREADED W/ ADJUSTABLE BYPASS
4.0 GPM THREADED W/ PRESSURE SWITCH
4.0 GPM THREADED W/ ADJUSTABLE BYPASS
5.3 GPM THREADED W/ PRESSURE SWITCH
5.3 GPM THREADED W/ ADJUSTABLE BYPASS
3.0-3.6 GPM QUICK ATTACH W/ PRESSURE SWITCH
3.0-3.6 GPM QUICK ATTACH W/ ADJUSTABLE BYPASS
4.0 GPM QUICK ATTACH W/ PRESSURE SWITCH
4.0 GPM QUICK ATTACH W/ ADJUSTABLE BYPASS
5.3 GPM QUICK ATTACH W/ PRESSURE SWITCH
5.3 GPM QUICK ATTACH W/ ADJUSTABLE BYPASS
® 12 VvDC Motor
Part Number GPM Description

3.0 GPM / 5.3 GPM

W2 PIN CONNECTOR, NO ON/OFF SWITCH
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